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VIadni nafFizeni
ze dne 14. prosince 1939
o vysvédcéenich primyslové koly ve Zliné.

Vlada Protektoratu Cechy a Morava nafi-
zuje podle § 14a, odst. 5 zakona ze dne
5. Unora 1907, €. 26 F. z., jimz se méni a do-
plfiuje Zivnostensky fad:

§ I-

(J) Vysvédceni na odchodnou odbornych
Skol strojnické, obuvnické a chemické, vy-
svéd€eni na odchodnou mistrovskych S$kol
téchto oborl, jakoZ i vysvédéeni dospélosti
vyssich $kol uvedenych oborid pfi primyslové
Skole ve Zling, vydana od konce Skolniho roku
1938/39, nahrazuji prikaz Fadného dokon-
ceni uc€ebniho poméru (tovarySsky list, po
pfipadé tovarySskou zkouSku) v zZivnosti zéa-
mecnické, slévacské, kovarské, mechanické,
po pfipadé obuvnické, po pripadé kozeluzskeé,
a kromé toho pracovni doba pomocnicka (to-
vary$ska), po pripadé ve vlastnosti tovarniho
délnika, predepsand v § 14 Z. F. pro nastou-
peni prislusné Zivnosti, se snizuje na jeden
rok.

(-) Vysvédceni budtez opatfena touto do-
lozkou

»T0to vysvédCeni nahrazuje na zakladé
§ 14a zdkona ze dne 5. Unora 1907, & 26
f. z., prikaz rfadného dokonéeni ucebniho po-
meéru (tovaryssky list, po pfipadé tovarySskou
zkouSku)pro zivnost zamec€nickou, slévacskou,
kovérskou, mechanickou, po pfipadé obuvnic-
kou, po pripadé kozeluzskou, a jsou-li splnény
obecné zakonné poZadavky, a prokaze-li se za-
roven alespon jednoroCni zaméstnani v pfri-
sluSné Zivnosti ve vlastnosti pomocnika (tova-
rySe), po pripadé tovarniho délnika, oprav-
Auje k nastoupeni a samostatnému provozo-
vani pfislusné zivnosti."

Toto nafizeni provede ministr prlmyslu,
obchodu a Zivnosti v dohodé s ministrem skol-
stvi a narodni osvéty.

Dr. Havelka v. r.

Dr. Sadek v. r.
Cipera v. r.

Dr. Feierabend v. r,
Dr. Klumpar v. r.

Jezek v. r.

Dr. Kalfusv. r.
Dr. Kapras v. r.
Dr. Krejci v.r.

18.

VyhlaSka predsedy vilady
ze dné 13. ledna 1940

0 vydavani odbérnich listd a hromadnych od-
bérnich listd na tuky.

Podle § 11 vladniho nafizeni ze dne

18. zAari 1939, €. 206 Sb., kterym se zmocriuje
ministerstvo zemédélstvi k Upravé hospoda-
feni nékterymi potravinami a krmivy, vyhla-
Suji:

§ L

(1) Dodavatelé (obchodnici, Feznici) uve-
deni v § 1 vyhlaSky predsedy vlady ze dne
29. zA&Fi 1939, ¢. 215 Sh., o zavedeni listkd na
potraviny, odevzdaji objednaci listky na tuky
ve stanovené Ih(té obecnim Gfadim, a to od-
délené na maslo, veprové sadlo a umély tuk
jedly nebo olej, spolu se seznamem, a to od-
délené pro jednotlivé spotrebitelské katego-
rie (normdlni spotfebitelé, téZce pracujici,
velmi téZce pracujici, déti do 6 let, déti od
6 do 14 let). V seznamu jest uvésti téZ oddé-
lené pro jednotlivé druhy tuk( a spotfebitel-
ské kategorie Uhrnny pocet odevzdanych ob-
jednacich listkd, jakoZ i jemu odpovidajici
celkové mnozstvi tuku na zakladé soucasné
platné tydenni davky pro jednotlivé spotre-
bitelské kategorie, kterou jest na seznamu
zfetelné vyznaciti (vzor a).
~(2) U uastfizkd listkd na tuky pro cestu-
jici a hostince, které predlozi dodavatelé (ob-
chodnici, Feznici), smi byti pfihlizeno jen
k vySi na nich natiSténého mnozstvi. Odbérni
listy sméji byti vystaveny jen pro ten druh
tuku, kterym dodavatel obchoduje (vzor a).

(3) Hostince, restaurace a pod. predlozi
obecnimu Gfadu Gstfizky listkl na tuky pro
cestujici a hostince, oddélené v uplynulém
listkovém obdobi (vzor b).

(O Obecni ufad pfezkouma spravnost se-
znamu, pocet objednacich listkl, vysi davek,
odstrani pfipadné nesrovnalosti a vystavi pak
dodavateli (odstavce 1 a 2) vzdy na jeden
druh tuku jen jeden odbérni list, ktery oznaci
v pravém hornim rohu pismenem S.

(5) Timtéz zplsobem budou vystaveny
vzdy 3 odbérni listy pro hostince, restaurace
a pod. na zakladé predloZenych GstFizk( list-
ki na tuky pro cestujici a hostince, a to na
jednu tfetinu mnozstvi jeden odbérni list na
maslo, jeden odbérni list na veprové sadlo a
jeden odbérni list na umély tuk jedly nebo
olej. MnoZstvi tuku odpovidajici GstFizkdim se
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zvysi u kazdého druhu tuku o 50%. Tyto od-,
berni listy se oznaci v pravém hornim rohu
pismenem H. Na téchto odbérnich listech
musi byti vyzna€eno mnozstvi tuku, odpovida-
jici GstfizkGm, dale 50% zvys$eni a soudet
téchto dvou mnozstvi.

(6) Odbérni listy lia tuky, které se vyda-
vaji jinym podnikdm, které potiebuji tuky
k vyrobé sveho zbozi (na pf. pekafi, cukrafi,
tovarny na cukrovinky a pozivatiny a pod.),
vystavi obecni Ufad oddélené a oznali tyto
v pravém hornim rohu pismenem Z.

§ 2

(1) PFi vystaveni hromadného odbérniho
listu musi byti s odbérnimi listy predlozen
dvojmo vyhotoveny seznam, v némz jest
uvésti jména dodavatelll a ostatnich odbéra-
teld (81, odst. 1, 2, 3, 5a6), Cisla jednotlivych
odbérnich listd, datum a misto vyhotoveni a
mnozstvi jednotlivych druhd tukd v kilogra-
mech (vzor c). Pro jednotlivé skupiny odbé-
ratelt tukd (81, odst. 1, 2, 3, 5 a 6) a pro
jednotlivé druhy tukd jest predloziti zvlastni
seznam.

(2) Okresni Gfad pfezkouma spravnost se-
znamu, zejména platnost predlozenych od-
bérnich listl, vyhotovi hromadny odbérni
list pro jednotlivé skupiny odbérateld tuk
(81, odst. 1, 2, 3, 5 a 6) a oznaci hromadny
odbérni list v pravém hornim rohu pfislus-
nym pismenem (velké S, H a Z) a pfripoji
k tomuto pfisluSny potvrzeny seznam (od-
stavec 1); opis seznamu ponecha si okresni
arad u prisludnych odbérnich listd. Hromad-
né odbérni listy bez potvrzeného seznamu
jsou neplatné.

§ B.

Okresni Ufad smi vystaviti hromadné od-
bérni listy jenom na zéakladé takovych odbér-

nich listl, které byly vystaveny v jeho ob-
vodu.
§ 4.

(1) Obecni urad ohlasi neprodlené po uply-
nuti Ihaty k vystaveni odbérnich listl okres-
nimu 0fadu celkové mnozstvi, na které vy-
stavil odbérni listy.

(2) Okresni Gfad ucini hlaSeni neprodlené
po dojiti hlaSeni obecnich Gfadl, nejpozdéji
do tydne po uplynuti lhity k vystaveni od-
bérnich listd Ceskomoravskému svazu pro
mléko, tuky a vejce v Praze Il., Latzowova
ul. 4.

(3) HIlaseni obecnich a okresnich Gfadd se
provedou oddélené podle druhd tukl, a to
zvIaste:

a) pro spotfebitele (normalni spotfebitele,
tézce pracujici, velmi tézce pracujici, déti do
6 let, déti od 6 do 14 let),

b) pro hostince, restaurace a pod.,

c) pro jiné podniky, které potfebuji tuk
k vyrobé svého zboZi (8 1, odst. 6).

§ 5.

Ostatni ustanoveni vyhlasky predsedy vla-
dy ze dne 7. Fijna 1939, €. 226 Sh., o odbér-
nich listech a hromadnych odbérnich listech,
zUstavaji nedotéena.

§ 6.
Prestupky ustanoveni této vyhlasky se
trestaji podle § 9 zmocnovaciho nafizeni.

§ 7.
Tato vyhlaska nabyva uc€innosti dnem vy-
hlaseni.
Ing. ElidS v. r.

6*
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Vzor a).

An das
Gemeindeamt

Obecnimu uUradu
in
Y
leh gebe bekannt, daiz ich von meinen Kunden fiir den ............ Zeitabschnitt
Oznamuji, Ze jsem obdrZel od svych zakaznik{ pro obdobi
(von ....ccccveveiean, bis .o ) erhalten habe:

(od do ): i
Wochenration; Ff?ﬁrﬁe{}\?gcérén'fg

Tydenni davka: MnoZstvi tuku v kg

Bestellscheine fiir Butter*) 4 35 g (Normalverbraucher) na 4 tydny:
objednacich listkd na méaslo*) (normalni spotiebitel)
. Bestellscheine fiir Butter*) & 55 g (Schwerarbeiter)

objednacich listk( na méaslo*) (t&Zce pracujici)

Bestellscheine fir Butter*) 4 112.5 g (Schwerstarbeiter)

objednacich listkd na maslo*) (velmi t&%ce pracujici)

- Bestellscheine flir Butter*) & 80 g (far Kinder unter 6 Jahren)
objednacich listkl na maslo*) (pro déti do 6 let)

Bestellscheine fir Butter*) & 100 g (far Kinder von 6—14 Jahren)
objednacich listktl na méslo*) (pro déti od 6—14 let)

Reise- und Gaststattenkartenabschnitte flr Fette 4 5 o
GstFizka listkd na tuky pro cestujici a hostince

Reise- und Gaststattenkartenabschnitte fir Fette 4 109 .
GstFizkd listkd na. tuky pro cestujici a hostince

Ziusammen
Celkem
Ich erklére, dafi diese Angaben der Wirklichkeit entsprechen, was ich mit meiner
iohlaSujp ze tyto Udaje odpovidaji skute€nosti, coz potvrzuji vlastnoruc¢nim pod-
eigennandigen Unterschrift bestatige, und bin mir dessen bewuBt, daB unrichtige An-
pisem a jsem si védom toho, Ze nespravné Udaje jsou trestné,
gaben strafbar sind.

Die obenangefiihrten Mengen von Bestellscheinen und Reise- und Gaststattenkar-
tnkladam shora uvedené mnoZstvi objednacich listk( a Gstfizkd listkd na tuky pro
tenabschnitten fOr Fette lege ich bei.
cestujici a hostince.

am
\ dneOl

ol zu erstattenSleiCher WeiSe Shld besondere Meldungen fur Schweinefett und Kunstspeisefett oder

Septembw-"DSg/st*"N? §n-8 d®' Kundrnackuiig des Vorsitzenden der EeTierung vom 29.
imP§ 8 angefuhi-te/pSidrfen0’ TM"a die «?21?fuhTvUnf deii Bezu-’skarten flr Lebensmittel angefiihrt. Die

9. Dezembfr 1939 auf de T der Kundmachung des Ministeriums fur Landwirtschaft vom
arbeite™ f>* Hllte herabgesefzb und zwar fur Normalverbraucher, Schwer-und Schwerst-

~AwvviInIm,~0SObem e uSini zvlastni hlaseni na veprové sadlo a umély tuk jedly nebo olei
vedeni listkd na"otravfny Davkv/™ 8 Mvede™NY Fedsed/viady ze dne 29. zafi 1939, ¢. 215 Sb,, o za-

since 1939 sniZeny na nolovirm a vini * “vcdene byly vyhlaSkou ministerstva zemédélstvi ze dne 9. pro-
nizeny na polovinu a sice pro normalni Spotrebitele, téZce a velmi tézce pracujici.
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Vzor b).
An das 0
Gemeindeamt
Obecnimu Udradu
m
v
leh gebe bekannt, daB ich.von meinen Gasten in der Zeit von .......... . bis . ,
Oznamuji, Ze jsem obdrZel od svych hostd v dobé od do
erhalten habe:
Fettmenge in kg:
mnozstvi tuku v kg:
Reise- und Gaststattenkartenabschnitte fur Fett........................ A 50 i
Gstfizkd listk( na tuky pro cestujici a hostince
Reise-und Gaststattenkartenabschnitte flr Fett........................ A10g v
Gstfizkd listkd na tuky pro cestujici a hostince L.
Zusammen
' Celkem ..

und ersuche um Ausstellung von Bezugscheinen*) fir Fette.
a za&dam o vystaveni odbérnich listd*) na tuky.

Ich erklare, dali diese Angaben der Wirklichkeit entsprechen, was ich mit memer

Prohlasuji, ze tyto udaje jsou pravdivé, coz potvrzuji svym vlastnoru¢nim podpisem
eigenhandigen Unterschrift bestatige, und bin mir dessen bewuBt, daB unrichtige An-
a jsem si védom toho, ze nespravné Udaje jsou trestné.

| gaben strafbar sind.

Die obenangefiihrten Mengen von Reise- und Gaststattenkartenabschnitten far
PFikladam shora uvedeny pocet Ustfizkd listk( na tuky pro cestujici a hostince.

Fette lege ich bei.

am
U i sgeiig 9
AV I\V.if:

Unterschrift. — Podpis.
S§gho™* - V-,

*) pur jede Fettart ist ein hesonderer Bezugschein auszustellen und mit dem Buchstaben ,,H*

zu beze"q"ﬁ% kazdy, druh tuku jest nutno vystaviti zvlaStni odbérni list a oznaCiti tento pismenem H.

6



18 Sbirka zakon(l a naFizeni, & 18/1940.

Vzor ¢).

An die

Bezirksbehorde
Okresnimu Uradu

leh ersuche um Ausstellung eines Grofibezugscheines flr*) Butter, Schweinefett,
zadam o vystaveni hromadného odbérniho listu na*) maslo, vepfové sadlo, umély
Kunstspeisefett oder ol.
tuk jedly, nebo olej.

Ich lege Bezugscheine*) far Butter, Schweinefett, Kunstspeisefett
Prikladam odbérnich listd*) na maslo, vepfové sadlo, umély tuk jedly,
oder OI, lautend auf kg Fett, bei.
nebo olej, znéjicich na kg tuku.

Nachfolgend flhre ich das Verzeichnis**) der Lieferanten an, von denen ich die
NiZe uvadim seznam**) dodavateld, od nichZ jsem prevzal odbérni listy:

Bezugscheine Gbernommen héabe:

) d Igr. Datum Fettmenge
Name des Lieferanten ﬁhefﬁgg' |Auss?eeliung' Ort der Ausstellung in kg
Jméno dodavatele Cis. odber- Datum Misto vyhotoveni M?Sﬁatw
niho listu  vyhotoveni v kg

Gesamte Fettmenge in kg
Celkové mnozstvi tuku v kg

Unterschrift. — Podpis.

*) Nichtzutreffendes ist zu streichen.
*) Nehodici se Skrtne.

**) Dieses Verzeichnis muB zweifach ausgefertigt werden.
*) Tento seznam musi byti vyhotoven dvojmo.

Tiskarna Protektoratu Cechy a Morava v Praze. — Dohlédacl poStovni Gfad Praha 25.



